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Installering

Installation

1. Kontroller innholdet i esken

1. Kontrollera kartongens innehall

A. Skanner med E. Installeringsveiledning A. Skanner med E. Installationsaffisch
transparentadapter F. Garantiark OH-adapter F. Garantidokument
(TMA) G. To eller flere CDer B. USB-kabel G. T4 eller fler CD-skivor

B. USB-kabel (avhengig av omrédet C. Strémkalla, -sladd (beroende pé region)

C. Stremforsyning, ditt) (dar det &r tillampligt)

stremledning (der det
er relevant)

D. Brukerh&ndbok

D. Anvandarhandbok

2.Installer programvaren
1. Lukk alle programmer.

2. Sett inn HP Image Zone-CDen for ditt sprék og
operativsystem.

Windows: Sett inn CD 1, og felg instruksjonene pé
skjermen. Du blir kanskje bedt om & sette inn CD 2
avhengig av systemkongigurcsionen. Hvis installeringen
ikke starter automatisk: P& Start-menyen klikker du p&
Kjor og skriver: D:setup.exe (der D er bokstaven til CD-
ROM:-stasjonen).

Merk: Se de elekironiske installeringsinstruksjonene for
& bestemme hvilken skannerprogramvare som skal
installeres.

Macintosh: Sett inn CD 2, og dobbeltklikk p&
installeringsikonet p& CDen.
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2.Installera programvaran
1. Avsluta alla program.

2. Satt in den CD-skiva med HP Image Zone som &r
aktuell for ditt sprék och operativsystem.

Windows: Séatt in CD 1 och f8lj de instruktioner som
visas p& skarmen. Beroende pé vilken
systemkonfiguration du har kan du instrueras att sétta i
CD 2. Om installationen inte p&bérijas automatiskt:
Klicka p& Start och Kér. Skriv sedan: D:setup.exe (dar
D &r beteckningen p& CDROM:-enheten).

Obs! Information om vilken skannerprogramvara som
ska installeras finner du i installationsinstruktionerna.

Macintosh: Sétt in CD 2 och dubbelklicka p& ikonen fér
installationsprogrammet p& CD:n.

3. Koble til skanneren i rekkefolgen
som vises
1. Koble USB-kabelen til skanneren og datamaskinen.

N

. Koble TMA-kabelen til porten bak p& skanneren.

3. Koble stremforsyningen til skanneren, og koble den
deretter til et overspennin?svern eller en jordet
veggkontakt. Skanneren slés p8.

3. Anslut skannern i den féljd som
visas
1. Anslut USB-kabeln till skannern och datorn.

2. Anslut kabeln till OH-adaptern till dess port pé&
baksidan av skannern.

3. Anslut strémsladden till skannern och sedan till ett
dverspanningsskydd eller en jordad elkontakt.
Skannern sl&s pé.

4. Slik skanner du

1. Legg fotografier i fotomateren eller originaler med
forsiden ned p& skannerglasset slik referansemerket
p& skanneren viser |9 . (Se brukerhdndboken hvis du
vil skanne lysbilder og negativer.)

2. Trykk p& den riktige knappen, og felg instruksjonene
p& skjermen.

4. Skanna sa har

1. Lagg foton i fotohdllaren och original med framsidan
neddt p& skannerglaset inom referensmérkena p&
skannern [@. (Information om hur du skannar
diapositiv och negativ finner du i
cnvdndorhandboien.)

2. Tryck pé lamplig knapp och f8lj de instruktioner som

Skannerknapper visas p& skarmen.
Skann bilde — Skanner bilder fra glasset og Skannerknappar
fotomateren.

@ Skann lysbilder og negativer — Skanner

lysbilder og negativer fra
transparentadapteren.

N
% Skann dokument — Skanner dokumenter fra
glasset under skannerlokket.

&> Kopier - Skanner fra glasset direkte fi
) Kopier anner fra glasset direkte il
N standardskriveren for & ta kopier.

Merk: Se brukerh&ndboken eller den elektroniske
hjelpen hvis du vil ha detaljerte instruksjoner.

@ Skanna bild — Skannar bilder frén

skannerglaset eller frén fotohéllaren.
Skanna diapositiv och negativ — Skannar
diapositiv eller negativ frén OH-adaptern.

% Skanna dokument — Skannar dokument frén
glaset under skannerlocket.

Kopiera — Skannar frén glaset och skriver ut

kopior direkt p& standardskrivaren.

Obs! Mer detaljerade instruktioner finner du i
anvandarhandboken och onlinehjalpen.

Produktsupport
* www.hp.com/support for kundesupport

* www.shopping.hp.com (bare USA) eller
www.hp.com (hele verden) for & bestille
HP-tilbeher, -rekvisita og -produkter

Produktsupport
* www.hp.com/support fér kundsupport

. www.shopping.hr.com (endast USA) eller
www.hp.com (hela vérlden) om du vill bestalla HP-
tillbehér, férbrukningsartiklar och produkter
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1. Tarkista laatikon sisalté
A. Skanneri ja
lapinakyvien
materiaalien sovitin
B. USB-kaapeli

C. Virtalahde, virtajohto
(jos kaytettavissa)

D. Kayttopas
E. Asennusopas

F. Takuusopimus

G. Vahintaan kaksi
CD-levyé (lukumaara
madraytyy sijaintisi
mukaan)

HP Scanjet 4070 Photosmart -skanneri

HP Scanjet 4070 Photosmart scanner

Kayttoonotto
Installation

1. Kontroller indholdet af kassen

A. Scanner med adapter
til transparente
materialer (TMA)

. USB-kabel

C. Stremforsyning,

netledning (hvor dette
er relevant)

D. Brugervejledning

E. Installationsark
F. Garantiark

G. To eller flere cd'er

(afthaengigt af, hvilket
land du bor i)

2. Asenna ohjelmisto
1. Sulje kaikki ohjelmat.

2. Pane kieltd ja kayttsjariestelméa vastaava HP Image
Zone -levy CD-asemaan.

Windows: Pane CD-levy 1 asemaan ja seuraa néytésn
tulevia ohjeita. Sen mulZoon, millainen
jarjestelmékokoonpano on kéytéssd, ohjeessa
saatetaan pyytéd panemaan CD-levy 2 asemaan. Jos
asennusohjelma ei kaynnisty automaattisesti, valitse
Kéynnisté-valikosta Suorita ja kirjoita komento
D:setup.exe (missa D on CD-aseman tunnus).

Huomautus: Méarita asennettava skanneriohjelmisto
naytdssé ndkyvien asennusohjeiden mukaan.

Macintosh: Pane CD-levy 2 asemaan ja
kaksoisnapsauta CD-levylla olevan asennusohjelman
kuvaketta.
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2.Installer softwaren
1. Luk alle programmer.

2. Indszet den HP Image Zone-cd, der passer til dit
sprog og operativsystem.
Windows: Indszet cd 1, og felg vejledningen pé
skaermen. Afhaengigt af, hvordan systemet er
konfigureret, kan du blive bedt om at indsaette c¢d 2.
Ger ?zlgende, hvis installationsprogrammet ikke starter
automatisk: Klik p& Ker i menuen Start, og skriv:
D:setup.exe (hvor D svarer til bogstavet for cd-rom-
drevet).

Bemaerk: Se installationsvejledningen pé& skaermen for
at finde ud af, hvilken scannersoftware der skal
installeres.

Macintosh: Installer cd 2, og dobbeltklik p&
installationsikonet pé& cd'en.

3. Kytke skannerin liiténnét oheisessa
jarjestyksessa
1. Kytke USB-kaapeli skanneriin ja tietokoneeseen.

2. Kytke lapinakyvien materiaalien sovittimen kaapeli
sille tarkoitettuun skannerin takaosassa olevaan
porttiin.

3. Kytke virtaléhde skanneriin ja sitten ylijénnitesuojaan
tai maadoitettuun pistorasiaan. Skanneri kéynnistyy.

3. Tilslut scanneren i den viste
rekkefolge

1. Tilslut USB-kablet il scanneren og computeren.

2. Seet TMA-kablet ind i det tilherende stik bag p&

scanneren.

3. Tilslut stramforsyningen til scanneren, og szet derefter
stikket ind i et overspaendingsbeskyttet stramudtag
eller en stikkontakt med jord. Scanneren taendes.

4. Skannaa

1. Pane valokuvat valokuvapidikkeeseen tai
alkuperaiskappaleet skannerin lasille
kohdistinmerEkien mukaan ja skannattava puoli
alaspain [B. (Jos haluat skannata dioja tai
negatiiveja, katso ohjeet kéyttsoppaasta.)

2. Paina haluamaasi toimintoa vastaavaa painiketta ja
seuraa nayttddn tulevia ohjeita.

Skannerin painikkeet
Skannaa kuva - kuvien skannaaminen
@ skannerin lasilta ja HP:n valokuvapidikkeesté.

Skannaa dioja ja negatiiveja — diojen ja
@ negatiivien skannaaminen lapindkyvien
materiaalien sovittimesta.

% Skannaa asiakirja — asiakirjojen skannaaminen
lasilta skannerin kannen alta.

2%, Kopioi - skannaaminen lasilta suoraan

N : L )

3= oletustulostimeen kopioimistarkoituksessa.

Huomautus: Katso tarkat ohjeet kéyttéoppaasta tai
kayténaikaisesta ohjeesta.

4. Sadan udferes en scanning

1. Placer fotografierne i fotoholderen eller originalerne
med forsiden nedad pd scannerens glasplade, som
angivet med referencemaerket p& scanneren [@. (Se
brugervejledningen for at f& oplysninger om
scanning af dias og negativer).

2. Tryk p& den relevante knap, og felg vejledningen pé
skaermen.

Scannerknapper

@ Scan billede — Scanner billeder fra glaspladen
og fra HPfotoholderen.

Scan dias og negativer — Scanner dias eller
negativer fra TMA'en.

% Scan dokument — Scanner dokumenter fra
glaspladen under scannerldget.

Kopier — Scanner fra glaspladen og direkte til

standardprinteren, der udskriver kopierne.

Bemaerk: Du kan finde yderligere oplysninger i
brugervejledningen eller onlinehjzelpen.

Tuotetuki
* www.hp.com/support asiakastuki

* www.shopping.hp.com (vain Yhdysvallat) tai
www.hp.com (muut maat): HP:n lisélaitteiden,
tarvikkeiden ja tuotteiden tilaaminen

L1920-90107

Produktsupport
* www.hp.com/support, hvis du ensker kundesupport

* www.shopping.hp.com (kun USA) eller www.hp.com
(resten af verden), hvor du kan bestille HP-tilbeher,
forbrugsvarer og -produkter
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